








Alle kinderen uit de buurt doen mee met indiaantje spelen. „Oef, uche, uch,” zingen ze, „wij zijn echte indianen en 
iedereen die ons ziet bibbert van angst. Wij zijn gevaarlij- 


Echte indianen hebben een totempaal. Dat is om rond te 
ke indianen en vechten als dappere hanen. Uche-kuche- 


kunnen dansen en gevangenen aan te binden. De kinde- 
ren hebben een prachtige totempaal. uch. Wat zijn wij sterk"! 
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Maar ze moeten nog iemand hebben 

om aan de paal te binden. Een boef. 

ledereen wil wel indiaan zijn, maar 
niemand wil totempaalboef zijn. 


Oom Slokop wil best. En terwijl hij 

worteltjes eet, binden de indianen 

hem stevig aan de totempaal vast. 
„Lekker, mjam,’ zegt boef Slokop. 


Indiaan Bobo weet misschien wel 

iemand. Als hij oom Slokop nou eens 

een heleboel wortels geeft, dan wil 
die misschien wel boef zijn. 


AND eee Wk en afs 








Het gaat hartstikke leuk. „Slokop is de boef-oef-oef,” zin- 

gen de indianen. „We houden hem lekker gevangen.” 

Maar dan roept iemand: „Jongens, komen jullie eten?” Het 
is mama. 
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Na het eten gaan ze naar de televisie kijken. Het gaat over 

een circus met een hele malle clown en… lieve help, 

schrikt Bobo. Het is al donker en de boef, oom Slokop, zit 
nog aan de paal gebonden. 








Mama heeft rijst gekookt. Lekker, door het indiaantje spe- 
len hebben Bobo en Krabbel honger gekregen. Echte in- 
dianen eten trouwens geen aardappels of zo. Die eten 


rijst. Echte indianenrijst. 
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„Het spijt me dat we u vergeten zijn,’ zegt Bobo. Maar 
oom Slokop vindt het niet zo erg. „Ik ben net met het laat- 
ste worteltje bezig,’ zegt hij. „Het zijn heerlijke worteltjes. 
Heb je er nog meer, Bobo?” 
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Moeder, roept Jip, mag ik een kwartje? 
Waarvoor is dat nou weer? zegt moeder. 
Voor een ballon, zegt Janneke. Er is een 

man met ballonnen. 

Kost die ballon dan een kwartje? vraagt 
moeder. 

Nee, zegt Jip, de ballon kost niks. 

Maar de veters kosten een kwartje, zegt 
Janneke. En als je veters koopt bij die man, 
krijg je een ballon voor niks. 

Nou, hier dan, zegt moeder. Een kwartje. 
Neem maar bruine veters. 

Jip en Janneke rennen weer naar de straat. 

Daar staat de man. Hij heeft een kist vol 
veters. En hij heeft een hele bos ballonnen. 
Zulke mooie. Van die lange. Jip koopt veters. 
En hij mag een ballon uitzoeken. En omdat 
Janneke er ook bij is, mag Janneke ook een 
ballon uitzoeken. 

Jip neemt een rode. 

En Janneke neemt een gele. 

Pas op, hoor, zegt de man. Je moet hem 
goed vasthouden. Anders vliegt hij weg. 
Kom maar hier, dan bind ik hem vast aan 
je pols. 

Jip en Janneke gaan naar huis. En ze 
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Een man 
et ballonnen 





hebben allebei de ballon aan hun pols. 

Heel mooi, zegt moeder. Pas maar op, dat 
ze niet wegvliegen. 

Jip en Janneke spelen een heletijd met de 
ballon aan hun pols. 

Maar dan zegt Jip: Hoe hoog zou hij gaan 
als ik hem loslaat? 

Heel hoog, zegt Janneke. Tot aan de lucht. 

Jip maakt het touwtje los van zijn pols. 

En hoep! Daar gaat de ballon. 

Oooooooooh, zegt Janneke. 

Ze maakt haar touwtje ook los. 

Hoep, daar gaat ook haar ballon. 

Oooooooooh, zegt Jip. 

Heel hoog in de lucht zijn nu twee stipjes. 
Een rood stipje en een geel stipje. 

En nu is er helemaal niets meer. 

Jip gaat weer naar moeder. 

Mag ik nog een kwartje? vraagt hij. Voor 
veters? 

Nee, zegt moeder. Ik heb veters genoeg. 
en je wist best, dat je de ballon niet mocht 
loslaten. 

En dan gaan Jip en Janneke treurig in de 
lucht kijken. 

Er is niets meer te zien. 





Verteld door Annie M.G. Schmidt 
getekend door Fiep Westendorp 










Mis! Mas! Mos! 


tekst en tekeningen van Richard Scarry 


mis, mas, MOS, 
mijn schoen is los. 


kir, kar, keur, 
ik klop op de deur. 


tip, tap, top, 
drie stokjes raap ik op. 











nu leg ik weer 
drie stokjes neer. 


een, twee, drie, 
vier, vijf, zes, 
zeven en acht, 
negen en tien. 
hebt u 

mijn mooie bloem 
al gezien? 


Uit: ‘Mijn Kleuterboek’ door Richard Scarry 
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Paulus 
de boskabouter 





Verteld en getekend door Jean Dulieu 


Nu Gregorius de toverkleren 
van Mietje met de Spinne- 
vingers in zijn bezit had, 
werd het everzwijn van 
Mietje pas goed bang. 

Hoe Paulus, Oehoeboeroe 
en Salomo ook hun best 
deden om hem gerust te 
stellen, hij blééf angstig 
kijken. 

‘Wacht maar,’ knorde hij, 
‘wacht maar tot Gregorius 
opduikt. Als hij de toverkle- 
ren van mijn meesteres te 
pakken heeft, dan zal je. . 
Op dat moment klonk er een 
hard gefluit en — hoep! — 
meteen zat het wilde zwijn 
boven in de boom. 

‘Daar zal je hem hebben,’ 
fluisterde hij angstig. ‘Zeg 
alsjeblieft niet waar ik zit.” 
‘Toe, zwijn, zei Paulus kalm, 
“kom nou toch uit die boom. 
Voor iemand als Gregorius 
hoef je niet bang te zijn. 
Zelfs al kan hij toveren, dan 
blijft hij toch altijd een 
vriendelijke das en geen 
kwaaie ouwe heks.” 


‘Kijk dáár dan maar eens,’ 
fluisterde het zwijn en zette 
grote schrikogen op. 

Nu pas merkten de vrienden 
dat Gregorius intussen on- 
gemerkt was komen aan- 
hippen en daar zat hij nu, 
heel groot en heel groen en, 



















Net zo lekker als ik groot ben. 
Ik ben dol op hinkspanen. 
'Je haalt de dingen door 
elkaar,” zei Paulus boos. 
‘Wat heb je aan een lekkere 
té sprinkhaan als jijzelf die _ 
Dr sprinkhaan bent? Je kan je- 
> zelf toch niet opeten?’ 
‚Da's waar ook, ‘mompelde 
‚ Gregorius teleurgesteld. 
©” "Wat moet ik dan nou 
doen, Paulus?’ 
‘Ik ben bang dat je nóg eens 
moet gaan toveren, zei de 
boskabouter met een ernstig 
gezicht, ‘maar dan moet je 
N dit keer wel heel goed na- 
WB, denken voordat je gaat 
“wensen! 


zelfs Paulus moest dat toe- 
geven, ook heel griezelig. 
‘Ooooo Gregorius. . … 
kreunde Paulus, ‘wat heb je 
nóú gedaan?’ 

‘Alleen maar een beetje ge- 
terrelewoverd,’ beweerde 
Gregorius. ‘Ik heb heel ge- 
woon om een hinkspaan ge- 
vragerd.” 

‘En nou ben je zelf een 
sprinkhaan, riep Paulus. 
‘Ja,’ zei Gregorius trots, ‘en 
een lekkere ook. 
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Een bladzijde vol met clowntjes! Allemaal verschillend? Nee hoor, van ieder clowntje 
zie je steeds twee precies dezelfde. Pak je kleurpotloden en zet een rondje van dezelfde 
kleur om de clowntjes die bij elkaar horen. Zo doe je met de hele pagina. 
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Postbusnummer 6003 


Opsturen naar: 
Haarlem 


Bobo 





Versiere 
en opsturen 


Nog een voorbeeld van een versier- 
de ballon; een ballon met lapjes. 
Zoek samen met uw kleuter een aan- 
tal vrolijke lapjes uit en knip deze in # 
stukjes. on 
U kunt de lapjes in allemaal gelijke 
partjes knippen, zoals op het voor- 
beeld, maar ook in ongelijke stukjes 
die schots en scheef over elkaar ge- 
plakt worden. 

In het eerste geval zult u wel even 
moeten assisteren. Gebruik velpon 
om de lapjes te lijmen. 

























ballonvaart 


Hoewel je Bill een echte ge- 
luksvogel zou kunnen noe- 
men met al dat speelgoed 
heeft hij toch één droom: Hij 
zou willen VLIEGEN. En die 
wens raakt nog in vervulling 
ook! prijs fl. 10.90 


Deze week starten wij met een serie te- 
keningen van Richard Scarry. Deze zijn 
verschenen ín ‚Mijn Kleuterboek’, een uit- 
gave van de Centrale Uitgevers B.V. 
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Bobo abonneeprijs 85 cent per \ 
week of f 11,05 per kwartaal. Voor 
België 16 Bfrs per week. Ik bezorg S 
Bobo een nieuw abonneetje en krijg 
daarom het Jip en Janneke-boekje 
j met mini-LP kado. 
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Hij/Zij wil Bobo wekelijks ontvangen [___ 
via de bladenman/per post (doorhalen , 
wat niet verlangd wordt). | 






Bon uitknippen (of overschrijven) en in 
een ongefrankeerde envelop sturen 
aan Bobo, Antwoordnummer 374, 
Haarlem. Voor België: bon afgeven 
aan uw gewone weekbladverkoper of 
opsturen aan: Bobo, Jan Blockxstraat 
7, 2000 Antwerpen. 







De opgegeven kleuter mag geen abonnee 
zijn of dit in de afgelopen drie maanden zijn | 
geweest. Deze aanbieding is geldig tot 1 ok- 
tober 1977. ' 








30-Bobo-77-06 | 






mij, jan blockxstraat 7, 2000-antwerpen, tel. abonnementsopgaven: schrijf naar postbus 


(So)s®) nr. 30 - 29 juli 1977 


een uitgave van oberon b.v. postbus 6003 ceylon- 
poort 5-25, haarlem, tel. 023-339040. 

adreswijzigingen: drie weken van tevoren op- 
geven aan de bladenman/wederverkoper of de afd- 
postabonnementen (zie inlichtingen, klachten enz). 
verdeler voor belgië: n.v. tijdschriften uitgevers 


0031-382380 p.r. 000-0083405-82. 
prijs per nummer 16 f, verkrijgbaar bij de verkoper 
en in de boek- en dagbladenhandel. 
(c) oberon 1977 nederland. 
C.T.W. 


abonnementsprijzen: 85 cent per week off 11,05 
per kwartaal (13 weken) losse nummers f 1,-. 


6298, haarlem of bel 023-319420. 

inlichtingen klachten enz. abonnees die het blad 
via de bladenman/wederverkoper ontvangen: 
bobo, postbus 6298, haarlem, tel. 023-319420. 
voor abonnees die het blad per post ontvangen: 
afdeling postabonnementen bobo, postbus 299, 
haarlem, tel. 023-319420. 


Daantje Doede ew 








